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IDENTIFICACION DEL CONSORCIO SH
DEUDOR NIT 900.937.662-2
JOSE IGNACIO SANZ DELGADO
Representante Legal
CE. 558.811 Bogotd. .
CONCESIONARIA VIAL UNIéN DEL SUR S.A.S.
NIT. 200880846-3. .
| GERMAN DE LA TORRE LOZANO.
_ Representante Legal .

‘ C.C.No.79.326.611 . .
IDENTIFICACION DEL FELIX ANGEL ARTEAGA I.AGos
ACREEDOR CC. No. 5.262.175

Enire los suscm‘os c sober.

JOSE IGNACIO SANZ DEI.GADO, de nccionqﬁdad espcﬁolc con domiciiio en Pasto {Narifio),
identificado con cédulo de extran;ena No, 558811, quien actia en nombre vy
representacién del CONSORCIO $H, segin acuerdo consorcial de fecha é de noviembre
de 2015, asoclacion de empresas constituida de conformidad con las leyes de la Republica’
de Colombia, con domicilio social en la Calle 17 No. 13 ~13 de Pasto {Narifio), idenfificado
con el NIT £00,937.662-2, Consorcio constituido por las sociedades SACYR CONSTRUCCION
COLOMBIA $.A8., con domicilio en la ciudad de Bogotd D.C., constifuida bajo la Ley
Colombiana, con :nimero- RUT. 900.657.570-1, 'y HERDOIZA CRESPO CONSTRUCCIONES
COLOMBIA $.A.8., sucursal comercial constituida con las leyes de la repUblica de Colombia,
con domicllio-en Bogota D.C., identificada con NIT No. 900 815 680—1 y

CONCESIONARIA VIAL UNIéN DEL SUR S.A, S., socledad: por: acclones simplificada
legaimente constituida y -actualmente existente de conformidad con las: leyes de
Colombia, representada por quien suscribe en su nombre el presente contrato, qulen actia
con facultades y autoridad suficientes para celebrar este contrato, segin consta en el
certificado de existencia y representacion legal y demds documentos corporativos, los
cuales se adjuntan como Anexo 1 de' este Confrato ("La Concesionaria” o el

"Coniratante").

Por la ofra parte, FELIX ANGEL ARTEAGA LAGOS, identificado con CC. No. 5,262,175, que
para efectos de este contrato se denominard EL ACREEDOR, hemos acordado celebror el

presente contrato de fransaccién, el cual se regird por lo Ley Colombuonc y por lcsv

disposiciones-agquf prevls’rcs, prevlos lols srgunenfeS'

L CONSIDERACIONES

1.1‘. - Que a Concesién Vicﬂ Unién del Sur S.AS., SUSCI’IbIO el controto de Concesién‘

bajo el Esquema de Asociacién Pdblico Privada No. APP 015 de septiembre de

2015 con la Agencia Nc:cuoncl de lnfraestrucfurd ANI (el "Contrqfo de

‘ Concesién")

1.2, Queen vlrtud de Io cntenor, o] Concesién Vial Unién del SurSAS delego en el
Consorcio SH las actividades de financiacién, construcclén, rehabilitacion,
mejoramiento, operacidén y manfenimiento y reversién del Corredor Vial
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“"Rumichaca - Posto”, de acuerdo con el Apéndice Técnico 1 y demds
Apéndices Técnicos del Contrato,

1.3. . Que el grupo constructor requiere avanzar con la construceidn del Proyecto Vial
Nacional en el framo "Pedregal - Pasto”, en el sector del Pedregal, municipio
de Imues (Narifio), para lo cudl, ¥ con el dnimo de prevencién y seguridad o
efectos de no ocasionar ninguna clase de daio y preservar el derecho a la vida,
se ve en la imperiosa necesidad de compensar la actividad productiva de
restaurante, que desempefia el ACREEDOR, por el termino de un (1) mes,
contados desde la firma del presente documento, ,

14. Que, como consecuencia de lo anterior, las partes acuerdan como medida de
compensacién por la actividad productiva de restaurante por el término de un -
(1) mes, en lo suma de TRES MILLONES DE PESOS MONEDA CORRIENTE

($3.000.000). -

1.5.Que en atencién ¢ lo anterior, se ha legado exirajudicialmente a un ACUERDO

VOLUNTARIO DE COMPENSACION entre las partes, y se hace necesatio celebrar

el presente contrato de transaccién regulado por los articulos 2.449 y siguientes

_del Cédigo Civil Colomblano y demds normas concordantes y aplicables; para

“que tenga efectos de cosa juzgada en Ultima instancia, el cual, se regiré por las
cldusulas que a confinuacién se estipulan, por disponer de plena capacidad

juridica para obligarse en los términos del articulo 2,470 del Cédigo Civil,

mediando su consentimiento libre, espontaneo e Irevocable para efectos de

suscribir el presente instrumento contractual,. a fin de que se compense

_integralmente - fa ochvidc:d producﬂva de restaurante que desempena el

ACREEDOR;

TERMINOS DEL CONIRATO DE TRANSACCION.

. CLAUSULAS.

CLAUSULA PRIMERA. OBJETO. El presenfé documento tiene como obljeto, los siguientes: 1)
Establecer la cuantia del dinero a reconocer por el costo de compensacién integraimente
de la actividad productiva de restaurante que déesempena el ACREEDOR,

CLAUSULA SEGUNDA: CUANTIA DEL CREDITO: Las Partes manifiestan su voluntad fibre,
espontdnea e irevocable en transigir la obligacion a favor del ACREEDOR en la suma TRES 67’7“”

MILLONES DE PESOS MONEDA CORRIENTE ($3.000.000), dentro de los veinte (20) dfas | O
sigulents de la firma del presenfe documenfo - ’5
N &
CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO Y EXTINCIéN DELA OBLIGACIéN' Las Partes acuerdan @
que el valor enunciado en lO cldusulc SEGUNDA serd cancelado por el DEUDOR dentro de {20) T Q
diqs siguientes, ; . @
\ o
%]
s

Co

4

GESTOR
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CLAUSULA CUARTA. CONCESIONES MUTUAS. Por la celebracion del presem‘e Contrato de
Transaccion, las Partes hacen las siguientes concesiones reclprocas:

a) Concesiones del ACREEDOR

1. Declara expresomen’re que esté de qcuerdo con las consnderaciones efeciucdas en
este Contrato de Transaccién. ;

b) Concesiones del DEUDOR.

1. Declara exprescmente que esta de ccuerdo con lais considerociones efecfucdas en
este Contrato de Transaccion, , :

2, Declara que a (20) dias siguiente ala firma del presenfe confrafo, procederd a cdncelcr
en favor del ACREEDOR la suma de TRES MILLONES DE PESOS MONEDA CORRIENTE
(83.000.000), que comprende al reconocimiento y pago de los costos ‘totales de
compensacién por la actividad productiva de restourcnte por el termino de un { 1) mes,
gque desempefia el ACREEDOR , ’

CLAUSULA QUINTA. CONFIDENCIALIDAD. Las Partes se obligan - mantener .como: - -
confidencial y a no divulgar a terceras personos la existencia de este Contrato, asi como
sus términos y condiiclones, salvo en el evento de ser requerido: (i) Con el propdsito de hacer
cumpiir los términos del mismo. (ll) Para ejercer los derechos derivados del mismo. (i) Por--
orden expresa de autoridad judicial.

5.1. Los porfes acuerdon, y en ese sen’rido se obligan, .a no divulgqr y guqrdqr estrictav
confidencialidad sobre la informacién, comunicaciones y demés documentacién o dato.:.
que en virtud de la relacién que mediante este acto se origine, se infercamb;en, se. conoch

y/o suministren.

8.2, El término "informacion confidencial” se refiere, en adicién a la existencia, celebracién

y ejecucién del  presente Contrato, .o  todos los materiales, - documentacién;, -
comunicaciones (verbales, escritas o por cualquier medio) incluyendo informacién que ho

es conocida por ninguna ofra persona, la cual, las partes, obtengan o hayan obtenido de
forma directa o indirecta de la otra, de sus subsidiarias o de empresas afiliadas.

§.3. Las partes se sujetan y obligan a cumplir con los presentes términos de confidencialidad -
y no divulgacién, y aceptan que toda la informacién obtenida de la ofra, sus empresas
dfiiadas o subsidiarias, es de naturaleza confidencial. Asf mismo, aceptan que tratardn
dicha informacién de forma consistente con los términos y condiciones de los acuerdos de
confidencialidad y.no divulgacién y las leyes vigentes en Colombia, : ‘ '

5.4. Adiciondimente, las partes c:cuerdcn que no se incumphrd es’re compromiso de
confidencialidad, si la informacién se transmite a sus agentes, representantes, empleados,

asesores, confadores, técnicos, dignatarios, apoderados, directores, accionistas, o
subsidiarlas o ofiliodas, agendas de calificacidn, colaboradores y/o. entidades financieras, =
siempre que esté relacionado con el cumplimiento del presente Contrato y-se suscribany ™ E,E .

se comprometan a .guardar y hacer guardar a quienes de ellos dependan, igual nivel de -~ ™ . b ;g

‘ ‘confidencialidad al aqui pactado.
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5.5. Queda establecido y acordado por las partes que todos los asuntos e informaciones
deben ser guardados con estricta y absoluta seguridad y confidencialidad y bajo ninguna
circunstancia, copiard o modificard ninguna informacién confidencial sin antes obtener
autorizacion por escrito de la ofra parte. Los datos de cardcter personal solo se usardn g los
efectos del desarrollo de este contrato y no se cederdn ni usardn a ningdn ofro fin.

CLAUSULA SEXTA. ACUERDO DEFINITIVO E INTEGRAL. Las Partes declaran que el presente
acuerdo hace referencia al reconocimiento y pago de los costos totales de compensacion
por la actividad productiva de restaurante que desempefia el ACREEDOR, la cual serd
asumida por una sola vez y como producto de las -actividades constructivas en el secior,
Por lo tanto, al cesar el riesgo que pueda generar la ejecucién de las obras, no habré lugar
al reconocimiento de compensaciones econdmicas por la actividod productiva que
desempefia el Acreedor. De igual manera, es responsabllidad del Acreedor el pago que
debe efectuar a sus trabajadores. o ‘

CLAUSULA SEPTIMA. MERITO EJECTIVO. Las Parfes expresan su voluntad en el sentido de que
el presente Contrato presta mérito ejecutivo ante cualquler incumplimiento de cada una
de ellas con respecto de las obligaciones estipuladas a su cargo, sin necesidad de
requerimientos o constituciones en mora, a las cuales renuncian las Partes en su reciproco
beneficio.

CLAUSULA OCTAVA. TITULARIDAD. Los Partes se comprometen o no ceder, o ningun titulo,
los derechos o créditos, nilas acclones judiciales o derechos litigiosos, que provengan de
los asuntos o hechos materia de este Contrato de transacclén, y declaran que no han
cedido los derechos o titulos ni las acciones judiciales. , ' ‘

CLAUSULA NOVENA, SEPARABILIDAD. En el evento en que cualquiera de las cldusulas del
presente Contrafo de fransaccién fuere declarada ineficaz, nula o Inoponible, este sélo
hecho no afectard la eficacia, validez u oponibilidad del Contrato de transaccién en su
infegridad, salvo que 'sin la cldusula correspondiente se entendiera que las Parfes ho
hubieran celebrado el Contrato de transaccion.

CLAUSULA DECIMA. LEY APLICABLE. Este Confrato de transaccién estd sujeto a las leyes,
regulaciones y jurisdiccion colombianas. - ' ‘ L

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. DOMICILIO Y NOTIFICACIONES.

13.1. Las partes acuerdan que las notificaciones que entre ellas deban cursarse por razén
del presente contrato se readlizardn de acuerdo con la informacién establecida  en el
presente contrato, salvo que cualquiera de elias noftifique por escritfo a la ofra parte el

cambio de los datos necesarios para su ubicacion.

13.2, Las notificaciones de fipo legal, relacionadas con el presente contrato, deberdn  ser
enviadas a los representantes legales de cada una de las partes que aparecen en el
encabezamiento del presente Contrato en los domicilios relacionados a continuacion:
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a. ACREEDOR: Pedregal, municipio de Imues, Narifio

b. DEUDOR: Carrera 22 b No. 12 sur - 137, San Miguel de Obonuco.

Enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente documento, y en muestra
de conformidad con lo en él acordado lo firman por duplicado v en todas sus paginas, el

dia 30 del mes de agosto de 2020.
POR EL PEUDOR,

JOSE'IGNACIO SANZ DELGADO
Representante Legal
CONSORCIO SH

SERIALNUMBER=116313:

G E R MAN D E oID.1. 3.5.1.4.1,23267,2,3:‘;005808
463,

0ID.1.3.6.1.4.1.23267.2.2=7932661
LA TORRE opieciiizzaier,
DEL SUR S A S, L=NARINO,
LOZAN O GjEEENET%n

GERMAN DE LA TORRE LOZANO
Representante Legal

CONCESIONARIA VIAL UNION DEL SUR S.A.S,

POR EL ACREEDOR

Vst Sl e

CC. No. 5.262.175
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